
Ar o u n d 1 . 3L

0.7A

220V-240~

50H z

298* 225* 290m m

325* 255* 325m m

10k g

R 600a /18g

5. 8/6 . 3k g

1. T h e p r o d u ct s pe c i f ica t io n a n d a ppea ra n ce s  m a y c h a n ge d u e t o 
im pr ove m e n t o f q u a l i t y.

2 . T h e s pa r e p a r ts a pa r t f r o m t h e m a in m a c h in e i s c o n s u m a bl e s , w h e n t h e y 
a r e m is s in g o r n e e d r e pl a ce m e n t , p l ea s e c o n ta ct y o u r s u ppl ie r.

3 .T h e d a ta a bove a r e f o r g e n e ra l r e fe r e n ce o n l y , t h e y w i l l v a r y d u e t o s ea s o n 
, u s in g e n v ir o n m e n t a n d s i t u a t io n a n d t e m pe ra t u r e c o n d it io n s .

I M-1300

S N , N , S T

Naziv proizvoda:
Model proizvoda:
Nazivni napon: 
Frekvencija:
Kapacitet spremnika za vodu: 
Kapacitet skladištenja leda: 

Vrijeme izrade leda: 
Kapacitet izrade leda / 24h: 

Klimatski tip: 
Nazivna struja: 
Rashladno sredstvo: 
Vrsta izolacije: 
Dimenzije proizvoda: 
Dimenzije pakiranja: 
Neto / bruto težina: 

Aparat za led

minuta

Napomene:

Speci�kacije i izgled proizvoda mogu se promijeniti zbog unapređenja kvalitete.
Dodatni dijelovi osim glavnog uređaja smatraju se potrošnim materijalom. 
U slučaju nedostatka ili potrebe za zamjenom, kontaktirajte dobavljača.
Gore navedeni podaci služe samo kao opća referenca
i mogu varirati ovisno o sezoni, uvjetima korištenja i temperaturi okoline.

1.3L



INSTRUC TION MANUAL
ICE MAKER

Model:IM-1300

UPUTSTVO ZA UPOTREBU



front lid 
main body

back lid 
ice bucket
silicone plug

10 ice scoop
Infrared sensor for ice full detection

ice scoop panel

air inlet

11 air outlet
12Maximum water level

Pa r t n a m e
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Infracrveni senzor za detekciju punog ledaPrednji poklopac
Glavno kućište
Stražnji poklopac
Posuda za led
Silikonski čep
Lopatica za led

Panel za lopaticu za led
Ulaz zraka
Izlaz zraka
Maksimalni nivo vode



Atte n t io n

1. Afte r r e ce iv in g t h e m a c h in e , p l ea s e l ea ve i t a l o n e fo r ove r 24 h o u r s a n d t h e n 
s ta r t u p t h e m a c h in e .

2 . Wh e n a d d in g  w a te r to t h e w a te r ta n k , p l ea s e m a k e s u r e t h e s i l ico n e p l u g a t 
t h e botto m  o f t h e m a c h in e is  p l u gge d .

3 . Do n ot u s e w a te r co n ta in in g im pu r it ie s o r w it h s o l id pa r t ic l e s , pu r e w a te r is  
r e co m m e n d e d .

O pe n t h e pa c k a ge

1. R e m ove a l l t h e exte r n a l a n d in te r n a l pa c k a ge s a n d c h e c k  i f a l l pa r ts a r e 
in s id e .

2 . Ta k e o u t t h e ice s to ra ge bu c k et a n d w a s h i t in a m bie n t c l ea n w a te r a n d t h e n 
u s e s o m e a m bie n t c l ea n w a te r to w a s h t h e w a te r ta n k .

3 . Wa s h t h e e va po ra to r co l u m n s w it h c l ea n w a te r o r a l co h o l . 
4 . P l ea s e k e e p t h e ice m a k e r a w a y f r o m  d ir e ct s u n l igh t , h ea t o r ra d ia t io n . P l a ce 

t h e ice m a k e r h o r izo n ta l l y a n d m a k e s u r e t h e r e is  a t 15c m  ga p bet w e e n t h e 
s id e s a n d r ea r .

5 . T h e ice m a k e r s h o u l d be p l a ce d in a  s u ita bl e s o c k et fo r pow e r s u ppl y .

1 Do n ot co n n e ct t h e pow e r co r d to t h e s o c k et w it h w et h a n d s , ot h e r w is e 
e l e ct r ic s h o c k  m a y o cc u r .

2 . F o r y o u r s a fet y , t h e ice m a k e r m u s t u s e a r e l ia bl e gr o u n d in g pow e r s u ppl y .
3 . T h e m a c h in e n e e d s s ta n d a r d 220V/60H z /10A pow e r s u ppl y w it h gr o u n d in g.

T he ic e maker i s  power on

A ttention
T he wrong us e a  ground wire c an have the r is k  of e lec tr ic  s hoc k .

A B C

D

F GE

Upute i koraci

Upravljačka ploča
A – Indikator pune posude za led
B – Indikator napajanja
C – Indikator nedostatka vode
D – Tipka ON/OFF (uključivanje/isključivanje)
E – Indikator malih kockica leda
F – Tipka za izbor veličine leda (mali/veliki)
G – Indikator velikih kockica leda

Napomena (Attention)

Nakon što primite uređaj, ostavite ga da stoji najmanje 24 sata prije prvog uključivanja.
Prilikom dodavanja vode u spremnik, provjerite da je silikonski čep na dnu uređaja dobro zatvoren.
Ne koristite vodu s nečistoćama ili čvrstim česticama – preporučuje se korištenje čiste (�ltrirane) vode.
Otvaranje pakiranja
Uklonite svu vanjsku i unutarnju ambalažu i provjerite da su svi dijelovi prisutni.
Izvadite posudu za led i operite je u čistoj vodi sobne temperature, zatim očistite i spremnik za vodu.
Očistite isparivačke stupiće čistom vodom ili alkoholom.
Aparat držite dalje od direktne sunčeve svjetlosti, topline i izvora zračenja. 
Postavite ga vodoravno i osigurajte najmanje 15 cm razmaka sa strana i sa stražnje strane.
Aparat za led mora biti priključen u odgovarajuću utičnicu za napajanje.
Uključivanje aparata

Napomena
Nepravilno korištenje uzemljenja može uzrokovati rizik od električnog udara.
Ne priključujte kabel za napajanje mokrim rukama – postoji opasnost od strujnog udara.
Radi sigurnosti, aparat mora biti spojen na ispravno uzemljeno napajanje.
Uređaj zahtijeva standardno napajanje 220V / 60Hz / 10A s uzemljenjem.



Ic e maker c lean ing

B efo r e u s in g t h e ice m a k e r ,  c l ea n in g t h e e n t i r e m a c h in e t h o r o u gh l y is  s t r o n gl y 
r e co m m e n d e d .
1 . T a k e o u t t h e i ce b u c k et .
2 . O pe n t h e s i l ico n e p l u g a t t h e b otto m o f t h e m a c h in e b o d y a n d d ra in t h e w a te r 

in s id e t h e w a te r t a n k .
3 . Afte r d i l u t in g t h e s o ft c l ot h w it h n e u t ra l c l ea n e r, c l ea n t h e w a te r t a n k a n d e xte r n a l 

pa r t o f t h e m a c h in e .
4 . R in s e t h e i n te r io r w it h c l ea n w a te r .
5 . I n s ta l l t h e s i l ico n e p l u g a t t h e b otto m o f t h e m a c h in e a n d m a k e s u r e i t i s i n s ta l l e d 

w e l l .
1 . D o n ot u s e c h e m ica l s , s u c h a s a l co h o l 
2 . Do n ot u s e s te e l b a l l , h a r d b r u s h a n d o t h e r t o o l s  t o c l ea n t h e s u r fa ce o f t h e 

pr o d u ct .
3 . Do n ot e x po s e p r o d u ct ’ s p ow e r l in e a n d p a c k a gin g a cce s s o r ie s t o t h e s u n .
4 . Do n ot t i l t t h e m a c h in e t o o ve r d egr e e s o r t u r n i t u ps id e d ow n , o t h e r w is e t h e 

co o l in g s y s te m m a y n ot w o r k p r o pe r l y.
5 .T h e m a c h in e i s n ot b e e n u s e d f o r  a l o n g t im e , t h e w a te r i n s id e t h e w a te r t a n k 

s h o u l d b e d ra in e d a n d t h e w a te r t a n k s h o u l d b e w ipe d .

U s e t h e ice m a k e r ( in d o o r )

1 . O pe n t h e f r o n t c ove r, t a k e o u t t h e i ce b u c k et a n d a d d s o m e w a te r i n to t h e w a te r 
ta n k . ( t h e w a te r l e ve l i s r e co m m e n d e d b e l ow t h e m a x im u m w a te r l e ve l )

2 . P u t t h e i ce  b u c k et b a c k a n d m a k e s u r e t h e b u c k et i s i n s ta l l e d w e l l , i f n ot , p l ea s e 
pr e s s g e n t l y t o t h e b otto m o f t h e  b u c k et t o p u t  i t i n p l a ce .

3 .To u c h t h e " o n /o ff " k e y o n t h e c o n t r o l p a n e l ( t h e p ow e r l igh t i s o n ) t o s ta r t i ce 
m a k in g. A t t h is t im e , y o u c a n t o u c h t h e " b ig / s m a l l i ce " b u tto n , t h e c o r r e s po n d in g 
big i ce i n d ica to r l igh t o r s m a l l i ce i n d ica to r l igh t i s o n , a n d t h e s e co n d m o l d e d i ce 
s ta r ts t o p e r fo r m t h e b ig i ce o r s m a l l i ce f u n ct io n .

4 .T h e f i r s t c y c l e f o r i ce p r o d u ct io n i s a r o u n d 8 m in u te s . I t d e pe n d s o n t h e r o o m 
te m pe ra t u r e , t h e s ize o f t h e i ce c u be  a l s o d e pe n d s o n  w a te r t e m pe ra t u r e a n d 
a m bie n t t e m pe ra t u r e .

5 . Afte r t h e i ce m a c h in e i s s ta r ted , i t i s n e ce s s a r y t o r egu l a r l y c h e c k t h e w a te r l e ve l i n 
t h e w a te r s to ra ge t a n k . I f t h e w a te r l e ve l i s t o o l ow a n d t h e w a te r p u m p c a n n ot 
pu m p w a te r, t h e i ce m a c h in e w i l l a u to m a t ica l l y s to p, a n d t h e w a te r s h o r ta ge 
in d ica to r l igh t i s a l w a y s o n , i n d ica t in g " w a te r s h o r ta ge ". A t t h is t im e , i t i s 
n e ce s s a r y t o a d d t h e w a te r s to ra ge t a n k b e l ow t h e m a x im u m w a te r l e ve l . P r e s s 
t h e " o n /o ff " k e y a ga in t o r e s ta r t i ce m a k in g.

6 . I f t h e i ce i n t h e i ce s to ra ge b a s k et i s f u l l , t h e i ce m a k e r w i l l a u to m a t ica l l y s to p i ce 
m a k in g, a n d t h e i ce f u l l i n d ica to r w i l l a l w a y s o n . W h e n t h e i ce p o s it io n i s l ow e r 
t h a n t h e i n fra r e d d ete ct io n p o s it io n , t h e m a c h in e w i l l w o r k a ga in .

7 . S to p/ca n ce l i ce m a k in g. T o s to p o r c a n ce l i ce m a k in g , pr e s s t h e “ O N /O F F ” bu tto n 
to s to p i ce m a k in g. An d w i l l b e i n s ta n d by m o d e .

8 . I t i s r e co m m e n d e d t o c h a n ge w a te r o n ce e ve r y 2 4 h o u r s  t o k e e p t h e w a te r c l ea n . I f 
t h e i ce m a k e r i s n ot u s e d f o r a l o n g t im e , p l ea s e d ra in t h e w a te r i n s id e t h e w a te r 
ta n k a n d w ipe t h e w a te r t a n k , a t t h e s a m e t im e , p l ea s e a l s o c u t o f f t h e p ow e r 
s u ppl y  a n d p u l l t h e p l u g o u t o f t h e s o c k et .

Čišćenje aparata za led

Prije prve upotrebe, preporučuje se temeljito čišćenje cijelog uređaja.
Izvadite posudu za led.
Otvorite silikonski čep na dnu uređaja i ispustite vodu iz spremnika.
Mekanu krpu navlažite blagim sredstvom za čišćenje i očistite spremnik za vodu i vanjski dio uređaja.
Unutrašnjost isperite čistom vodom.
Vratite silikonski čep na dno uređaja i provjerite da je pravilno postavljen.

Upozorenja
Ne koristite hemikalije poput alkohola.
Ne koristite čeličnu žicu, tvrde četke ili slične alate za čišćenje površine uređaja.
Ne izlažite kabal za napajanje i dodatnu opremu direktnoj sunčevoj svjetlosti.
Ne naginjite uređaj više od 45° niti ga okrećite naopako, jer to može oštetiti rashladni sistem.
Ako se uređaj ne koristi duže vrijeme, ispustite vodu iz spremnika i obrišite unutrašnjost.

Korištenje aparata za led (unutrašnja upotreba)

Otvorite prednji poklopac, izvadite posudu za led i dodajte vodu u spremnik
(preporučeno je da nivo vode bude ispod maksimalne oznake).
Vratite posudu za led i provjerite da li je pravilno postavljena 
– lagano je pritisnite prema dolje ako nije na mjestu.
Pritisnite tipku ON/OFF na kontrolnoj ploči (uključuje se indikator napajanja) da pokrenete izradu leda.
Možete odabrati veličinu leda tipkom “big/small ice”
Upalit će se odgovarajući indikator (mali ili veliki led)
Prvi ciklus izrade leda traje oko 8 minuta. 
Vrijeme može varirati ovisno o sobnoj temperaturi i temperaturi vode.
Tokom rada redovno provjeravajte nivo vode. 
Ako je nivo prenizak, uređaj će se automatski zaustaviti i uključiti indikator nedostatka vode. 
Tada je potrebno dodati vodu i ponovo pritisnuti ON/OFF za nastavak rada.
Kada je posuda za led puna, uređaj automatski prestaje s radom i pali se indikator “ice full”. 
Kada se led potroši i nivo padne ispod senzora, uređaj će nastaviti s radom.
Za zaustavljanje rada, pritisnite ON/OFF – uređaj prelazi u standby mod.
Preporučuje se zamjena vode svakih 24 sata radi higijene.
 Ako se uređaj ne koristi duže vrijeme, ispustite vodu, obrišite spremnik i isključite uređaj iz struje.



S a fet y P r e ca u t io n s
P l ea s e r ea d t h e s a fet y i n s t r u ct io n s c a r efu l l y b efo r e u s e a n d u s e i t c o r r e ct l y.
T h e s a fet y p r e ca u t io n s l is te d h e r e a r e i m po r ta n t m a tte r s r e l a te d t o s a fet y, 
p l ea s e f o l l ow t h e m .
T h e s ign s a n d m ea n in gs a r e s h ow n a s b e l ow.

s ign in s t r u ct io n s

S ign Mea n in g o f t h e s ign

WAR N I N G I t m ea n s i f d o n ot o pe ra te pr o pe r l y , i t m a y ca u s e 
d ea t h o r s e r io u s h a r m fu l pe r s o n a l in ju r ie s .

AT T E N T I O N
I t m ea n s i f d o n ot o pe ra te pr o pe r l y , i t m a y ca u s e 
d ea t h o r h a r m fu l pe r s o n a l in ju r ie s o r i te m  l o s s .

S ign s

S ign Mea n in g o f s ign

I t m ea n s pr o h ibite d ( pr o h ibite d be h a v io u r ) . S pe c i f ic 
pr o h ibite d co n te n ts a r e in t h e s ign o r ico n s , in s t r u ct io n s 
a n d s ta te m e n ts n ea r t h e s ign .

I t m ea n s e n fo r ce d a ct io n s ( m u s t be e n fo r ce d ) . S pe c i f ic 
a ct io n s a r e s h ow n in t h e s ign o r in t h e ico n s , in s t r u ct io n s 
a n d s ta te m e n ts n ea r t h e s ign .

I t m ea n s m a tte r s n e e d s to pa y a tte n t io n to . S pe c i f ic a ct io n s 
a r e s h ow n in t h e s ign o r in t h e f igu r e s , in s t r u ct io n s a n d 
s ta te m e n ts n ea r t h e s ign .

WAR N I N GS  

S ign Mea n in g o f s ign

Do n ot d is a s s e m bl e , r e pa ir o r r e f i t t h e m a c h in e , o r i t m a y 
ca u s e f i r e , e l e ct r ic s h o c k  o r a cc id e n ts , fo r r e pa ir , p l ea s e 
co n ta ct y o u r s u ppl ie r .

B efo r e d o in g d a i l y m a in te n a n ce , p l ea s e pu l l t h e p l u g o u t o f 
t h e s o c k et , d is co n n e ct t h e pow e r s u ppl y f i r s t , ot h e r w is e i t 
m a y ca u s e e l e ct r ic s h o c k  a n d s h o r t c i r c u it .

P l ea s e h o l d t h e in s u l a te d pa r t o f t h e pow e r p l u g in t h e f r o n t 
s e ct io n a n d pu l l o u t t h e pow e r p l u g. Do n ot pu l l t h e 
w ir e , ot h e r w is e , t h e pow e r co r d m a y br ea k  o r ca tc h f i r e .

1

2

3

S e lf - c lean ing func tion
Wh e n t h e ice m a c h in e is  in n o r m a l s ta te , pr e s s a n d h o l d t h e pow e r k e y fo r 3 
s e co n d s to e n te r t h e s e l f -c l ea n in g m o d e . ( t h e w a te r pu m p s ta r ts to w o r k , 
pu m pin g w a te r f r o m  t h e w a te r s to ra ge ta n k  to t h e ice box , w o r k in g 
co n t in u o u s l y fo r a bo u t 10 t im e s , a n d t h e n a u to m a t ica l l y e n te r s t h e s ta n d by 
m o d e . ) I n t h e m id d l e , y o u ca n a l s o pr e s s t h e pow e r k e y o n ce to ex it t h e s e l f -
c l ea n in g fu n ct io n a n d e n te r t h e s ta n d by m o d e .

Funkcija samočišćenja

Kada je aparat za led u normalnom stanju,
pritisnite i držite tipku za uključivanje 3 sekunde kako biste ušli u način samočišćenja.

Pumpa za vodu počinje raditi i prenosi vodu iz spremnika u posudu za led
Proces čišćenja se ponavlja oko 10 ciklusa
Nakon toga uređaj automatski prelazi u stanje pripravnosti (standby)
U bilo kojem trenutku možete pritisnuti tipku za uključivanje jednom kako biste izašli
iz funkcije samočišćenja
i vratili uređaj u standby način rada.

Sigurnosne mjere
Pažljivo pročitajte sigurnosne upute prije korištenja i koristite uređaj ispravno. 
Sigurnosne mjere su važne za sigurnost korisnika i potrebno ih je poštovati.

Oznake upozorenja

UPOZORENJE Ako se uređaj ne koristi pravilno, može doći do smrti ili ozbiljnih povreda.

PAŽNJA Ako se uređaj ne koristi pravilno, može doći do povreda, oštećenja ili gubitka imovine.

Simbol

Simbol Oznake upozorenja

Ako se uređaj ne koristi pravilno, može doći do smrti ili ozbiljnih povreda.

Ako se uređaj ne koristi pravilno, može doći do povreda, oštećenja ili gubitka imovine.

Ako se uređaj ne koristi pravilno, može doći do povreda, oštećenja ili gubitka imovine.

Oznake upozorenja
Ne rastavljajte, ne popravljajte i ne modi�kujte uređaj 

jer to može uzrokovati požar, strujni udar ili nezgode. 

Za popravku kontaktirajte dobavljača.

Prije bilo kakvog čišćenja ili održavanja, obavezno isključite uređaj iz struje

– izvucite utikač iz utičnice. 

U suprotnom može doći do strujnog udara ili kratkog spoja.

Prilikom izvlačenja utikača, držite ga za izolirani dio.

Ne povlačite kabel jer može doći do oštećenja, prekida kabla ili požara.



S ign Mea n in g o f s ign

P l ea s e w ipe t h e d u s t o n t h e pow e r p l u g f r e q u e n t l y , ot h e r w is e 
f i r e m a y o cc u r d u e to po o r in s u l a t io n . P l ea s e pu l l o u t t h e pow e r 
p l u g a n d w ipe  i t c l ea n w it h d r y c l ot h .

Do n ot u s e w et h a n d s to p l u g a n d u n pl u g t h e pow e r s u ppl y 
, ot h e r w is e i t m a y ca u s e e l e ct r ic s h o c k  , bu r n o r ot h e r in ju r ie s .

I f n ot u s in g i t fo r a  l o n g t im e , p l ea s e pu l l o u t t h e pow e r p l u g 
a fte r  c u tt in g  o f f t h e pow e r s u ppl y a n d d ra in t h e r e m a in in g 
w a te r f r o m  t h e d ra in a ge o u t l et a n d s to r e i t in
d r y co n d it io n in s id e . 

4

5

6

Do n ot im m e r s e t h e m a c h in e in w a te r o r u s e i t in ba t h r o o m  o r 
w h e r e  t h e m a c h in e m a y be s p l a s h e d w it h  w a te r   , ot h e r w is e i t 
m a y ca u s e s h o r t c i r c u it o r e l e ct r ic s h o c k .

Wh e n t h e ice m a k e r s ta r ts o r s to ps , s ta r t t h e r e l a y , t h e r m a l 
pr ote cto r a n d ot h e r e l e ct r ic pa r ts w i l l h a ve c l ic k  s o u n d be ca u s e 
o f t h e a ct io n s , w h e n t h e r e fr ige ra n t f l ow s in t h e p ipe , t h e r e w i l l 
be f l ow in g s o u n d , d u r in g ice m a k in g, w h e n t h e m a c h in e is  
r e l ea s in g t h e ice , t h e s y s te m  w i l l h a ve  c l ic k  s o u n d , t h e s e a r e a l l 
n o r m a l ph e n o m e n a , n ot m a l fu n ct io n . 
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1. I n ca s e o f a bn o r m it y o r fa i l u r e s , p l ea s e s to p u s in g 
im m e d ia te l y , ot h e r w is e i t m a y ca u s e s m o k e ,  f i r e a n d e l e ct r ic 
s h o c k  , p l ea s e c u t o f f t h e pow e r s u ppl y a n d pu l l t h e pow e r 
p l u g o u t o f t h e p l u g, a n d t h e n p l ea s e co n ta ct t h e s u ppl ie r a n d 
be r e pa ir e d by d e s ign a te d m a in te n a n ce s e r v ice pr ov id e r .

2 . O t h e r w is e , i t m a y c a u s e s m o k e , f i r e a n d e l e ct r ic s h o c k . P l ea s e 
c u t o f f t h e p ow e r s u ppl y o f t h e h o s t i m m e d ia te l y, p u l l t h e 
pow e r p l u g o u t o f t h e s o c k et , a n d t h e n c o n ta ct t he d ea l e r o r 
c u s to m e r s e r v ice c e n te r t o d e s ign a te a r e pa ir e r f o r r e pa ir.

9

1. Wh e n pl a c in g t h e m a c h in e , p l ea s e l ea ve p l e n t y o f s pa ce fo r i t , 
ot h e r w is e t h e r e fr ige ra n t m a y l ea k  a n d s ta y ,  t h is m a y l ea d to 
f i r e o r s e r io u s a cc id e n ts . 

10

1. Do n ot u s e i t in u n s ta bl e po s it io n s , ot h e r w is e in ju r ie s a n d 
fa u l ts m a y o cc u r d u e to fa l l in g o r to ppin g. i t m a y fa l l o r 
to ppl in g .

2 . P l ea s e pa y s pe c ia l a tte n t io n : w h e n pl a c in g t h e m a c h in e , d o 
n ot pu t i t s ta n d o u t o f t h e p l a t fo r m .

11

Redovito brišite prašinu s utikača, 

jer u suprotnom može doći do požara zbog loše izolacije. 

Prije čišćenja obavezno izvucite utikač iz utičnice i obrišite ga suhom krpom.

Nemojte uključivati ili isključivati uređaj mokrim rukama, 

jer to može uzrokovati strujni udar, opekline ili druge ozljede.

Ako uređaj ne koristite duže vrijeme, isključite ga iz struje, izvucite utikač,

ispustite preostalu vodu iz odvodnog otvora te ga pohranite na suho mjesto.

Ne uranjajte uređaj u vodu i ne koristite ga u kupaonici ili 

na mjestima gdje može doći u kontakt s vodom, jer to može uzrokovati kratki spoj 

Prilikom pokretanja ili zaustavljanja ledomata mogu se čuti “klik” zvukovi iz releja,

termičke zaštite i drugih električnih dijelova. 

Također se može čuti protok rashladnog sredstva kroz cijevi te zvuk izbacivanja leda. 

Sve su to normalne pojave i ne predstavljaju kvar.

Može doći do dima, požara ili strujnog udara. 

Isključite uređaj iz napajanja i izvucite utikač iz utičnice, 

zatim se obratite dobavljaču ili ovlaštenom servisu.

Prilikom postavljanja uređaja ostavite dovoljno prostora oko njega. 

U suprotnom može doći do curenja rashladnog sredstva, 

što može izazvati požar ili ozbiljne nezgode.

Ne koristite uređaj na nestabilnim površinama, 

jer može pasti i uzrokovati oštećenje ili povrede.

Posebna napomena: 

prilikom postavljanja uređaja ne smije viriti izvan ruba površine na kojoj stoji.



1. Do n ot d a m a ge t h e pow e r co r d o r p l u g( Do n ot s c ra tc h , 
pr o ce s s t h e pow e r co r d a n d p l u g  , d o n ot a ppr oa c h h ea te r , d o 
n ot be n d , t w is t fo r c ib l y , pu l l i t h a r d  o r p l a ce t h e w e igh t o n i t . 

2 . U s e d a m a ge d pow e r co r d a n d p l u g m a y l ea d to e l e ct r ic s h o c k  
, s h o r t c i r c u it a n d f i r e .
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1. Do n ot u s e d a m a ge d pow e r p l u g o r l o o s e s o c k et , ot h e r w is e i t 
m a y l ea d to e l e ct r ic s h o c k  o r f i r e d u e to h ea t . 13

1. Do n ot exce e d t h e ra te d s ta n d a r d o f t h e s o c k et ( a bove 
10A) , a ppl ica bl e vo l ta ge is  187V-242V, fr e q u e n c y is  60H z , a n d 
p l ea s e m a k e s u r e t h e r e is  r e l ia bl e gr o u n d in g.

2 . I f t h e vo l ta ge exce e d s t h e l im it , i t m a y h ea t , ca u s e f i r e a n d 
e l e ct r ic s h o c k .

14

P l ea s e u s e s e pa ra te s o c k et fo r t h e m a c h in e , d o n ot s h a r e  o n e 
s o c k et fo r m u l t ip l e e l e ct r ic a ppl ia n ce s , ot h e r w is e i t m a y l ea d to 
e l e ct r ic s h o c k  , s h o r t c i r c u it a n d f i r e .

15

P l ea s e p l u g t h e p l u g in to  t h e s o c k et co m pl ete l y , i f n ot , i t m a y 
l ea d to e l e ct r ic s h o c k  o r f i r e d u e to h ea t .16

1. Do n ot d a m a ge t h e co o l in g c i r c u it ( p ip in g)
2 . I f r e fr ige ra n t l ea k s , i t m a y l ea d to f i r e o r s e r io u s 

a cc id e n ts , m ea n w h i l e ca u s in g t h e m a c h in e n ot to fu n ct io n 
pr o pe r l y .

17

Do n ot l et t h e c h i l d r e n  u s e t h e pr o d u ct a n d p l ea s e d o n ot u s e i t 
in po s it io n s w h e r e is  a cce s s ib l e by c h i l d r e n , ot h e r w is e i t m a y 
l ea d to bu r n , e l e ct r ic s h o c k  a n d in ju r ie s . 

18

I f pow e r co r d is  d a m a ge d , i t m u s t be r e pl a ce d by  pr o fe s s io n a l s 
in t h e m a n u fa ct u r e r ’ s   m a in te n a n ce d e pa r t m e n t o r s im i l a r 
d e pa r t m e n t to a vo id d a n ge r .

19

Do n ot exte n d h a n d s in to t h e m e c h a n ica l pa r ts a t t h e ba c k  s id e 
o f t h e m a c h in e , ot h e r w is e i t m a y l ea d to bu r n o r in ju r ie s ca u s e d 
by h ea t pa r ts , w h ic h m a y a l s o ca u s e  d a m a ge to t h e m a c h in e .

20

Wh e n r e pa ir in g t h e pr o d u ct : d o n ot t i l t t h e m a c h in e ove r 45 
d egr e e s o r t u r n i t u ps id e d ow n , ot h e r w is e t h e co m pr e s s o r a n d 
co o l in g s y s te m  m a y n ot w o r k  pr o pe r l y .

21

S ign Mea n in g o f s ign

Nemojte oštetiti kabel napajanja ili utikač 

(nemojte grebati ili na bilo koji način obrađivati kabel i utikač, 

ne približavajte ih grijaćim uređajima, ne savijajte ih,

ne uvijajte ih silom, ne povlačite ih jako i ne stavljajte teške predmete na njih).

Korištenje oštećenog kabela ili utikača može dovesti do strujnog udara, 

kratkog spoja ili požara.

Nemojte koristiti oštećen utikač ili labavu utičnicu,

 jer to može dovesti do strujnog udara ili požara zbog pregrijavanja.

Nemojte prekoračiti nazivne vrijednosti utičnice (iznad 10A). 

Radni napon je 187V–242V, frekvencija 60Hz, i obavezno osigurajte pouzdano uzemljenje.

Ako napon prijeđe dozvoljene granice,

može doći do pregrijavanja, požara ili strujnog udara.

Koristite zasebnu utičnicu za uređaj. 

Nemojte koristiti istu utičnicu za više električnih uređaja, 

jer to može dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili požara.

Utaknite utikač do kraja u utičnicu. 

U suprotnom može doći do strujnog udara ili požara zbog pregrijavanja.

Nemojte oštetiti rashladni krug (cijevi).

Ako dođe do curenja rashladnog sredstva, može doći do požara ili ozbiljnih nezgoda,

a uređaj može prestati ispravno raditi.

Nemojte dozvoliti djeci da koriste uređaj i

ne postavljajte ga na mjesta gdje mu djeca mogu lako pristupiti,

jer to može dovesti do opeklina, strujnog udara ili povreda.

Ako je kabel napajanja oštećen,

mora ga zamijeniti stručno osoblje u ovlaštenom servisu proizvođača 

Nemojte stavljati ruke u mehaničke dijelove na stražnjoj strani uređaja, 

jer to može dovesti do opeklina ili povreda zbog vrućih dijelova, a može i oštetiti uređaj.

Prilikom popravke uređaja: nemojte naginjati uređaj više od 45° niti ga okretati naopako, 

jer kompresor i rashladni sistem tada mogu prestati pravilno raditi.



S ign Mea n in g o f s ign

Do n ot u s e i t in  p l a ce s w it h h ot o bje cts o r d ir t y a i r   . 
P l ea s e k e e p i t in a  w e l l ve n t i l a te d , co o l a n d d r y p l a ce 
w h e r e t h e h e igh t o f w a te r l e ve l ca n be e n s u r e d . To 
e n s u r e t h e a i r  c i r c u l a t io n , p l ea s e k e e p t h e m a c h in e 
a w a y f r o m  t h e w a l l s o r fu r n it u r e fo r a t l ea s t ove r 15 c m s .

B efo r e u s in g t h e m a c h in e , p l ea s e w a s h t h e w a te r ta n k  
a n d ice  bu c k et f r e q u e n t l y .

To e n s u r e t h e ice q u a l i t y , p l ea s e c h e c k  a n d w a s h t h e 
m a c h in e f r e q u e n t l y , befo r e u s in g t h e m a c h in e , p l ea s e 
r e pl a ce w it h n e w w a te r s o u r ce . 
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Do n ot a d d w a te r w h ic h exce e d s t h e m a x im u m  w a te r l e ve l 
l in e o f t h e w a te r ta n k . B e ca u s e t h e ice  bu c k et is  m a d e o f 
w h ite P P  m a te r ia l , p l ea s e c h e c k  t h e m a x im u m  w a te r l e ve l 
ca r efu l l y , i t i s  s u gge s te d t h a t t h e w a te r l e ve l s h o u l d be  5-
10m m  l ow e r t h a n  t h e botto m  o f t h e ice bu c k et .

Do n ot co n ta ct t h e ice m a k in g pa r ts w h e n t h e pr o d u ct is  
w o r k in g . I n a d d it io n , d o n ot o pe n t h e l id fo r u s e , 
ot h e r w is e  fa i l u r e m a y o cc u r d u e to t h e l ea k a ge o f t h e 
r e fr ige ra n t w h ic h r e d u ce s  ice m a k in g ca pa c it y o r m ix 
w it h d u s t .
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Wh e n d o in g d a i l y m a in te n a n ce , d o n ot r e m ove in te r n a l 
s e n s o r s a n d  to u c h  pa r ts fo r c ib l y , ot h e r w is e i t m a y l ea d 
to fa i l u r e o r a cc id e n ts .

27

Atte n t io n

1. W h e n u s in g i t f o r t h e f i r s t t im e o r n ot u s e i t f o r a l o n g t im e , p l ea s e f l u s h t h e w a te r 
ta n k a n d d ra in w a te r f r o m t h e d ra in a ge o u t l et . A s t h e r e m a y b e s m e l l o r d u s t , 
p l ea s e d is po s e t h e i ce s f r o m t h e f i r s t 2 c y c l e s o f i ce p r o d u ct io n .

2 .  W h e n c o n n e ct t o t h e p ow e r s u ppl y i n it ia l l y , t h e i ce s ize p r o d u ce d m a y b e 
r e l a t ive l y s m a l l , t h is i s n ot m a l fu n ct io n . 

3 . T o k e e p t h e i ce m a k e r c l ea n a n d h y gie n ic , d a i l y m a n a ge m e n t a n d c h e c k a r e v e r y 
im po r ta n t . Afte r t h e i ce m a k e r i s u s e d f o r a l o n g t im e , d u e t o t h e c h a n ge o f 
te m pe ra t u r e , w a te r q u a l i t y a n d o t h e r u s e e n v ir o n m e n t a n d a gin g o f t h e p r o d u ct , 
t h e r e m a y b e s ca l e , m o l d a n d r u s t m ixe d i n to t h e i ce . P l ea s e p a y a tte n t io n t o t h e 
d a i l y m a in te n a n ce o f t h e w a te r t a n k a n d k e e p i t c l ea n . 

4 . T a k e t h e m a c h in e f r o m t h e p a c k a ge , c h e c k i f t h e r e i s t in y d u s t i n t h e w a te r t a n k 
a n d i ce b u c k et b efo r e u s e .

5 . P l ea s e d o n ot u s e w a te r o r o t h e r l iq u id s w it h i m pu r it ie s o r c o n ta in in g s o l id 
pa r t ic l e s . 

Nemojte koristiti uređaj na mjestima gdje se nalaze izvori topline

ili gdje je zrak zagađen.

Uređaj držite na dobro prozračenom,

hladnom i suhom mjestu, uz osiguranu kontrolu razine vode.

Kako bi se osigurala dobra cirkulacija zraka, 

uređaj treba biti udaljen od zidova ili namještaja najmanje 15 cm.

Prije korištenja uređaja, 

redovito operite spremnik za vodu i posudu za led.

Kako bi se osigurala kvaliteta leda, 

uređaj treba redovito čistiti i provjeravati.

Prije prve upotrebe obavezno zamijenite vodu svježom.

Nemojte dodavati vodu iznad maksimalne oznake razine vode u spremniku.

Budući da je posuda za led izrađena od bijelog PP materijala, 

pažljivo provjerite maksimalnu razinu vode. 

Preporučuje se da razina vode bude 5–10 mm ispod dna posude za led.

Nemojte dodirivati dijelove za izradu leda dok uređaj radi.

Također, ne otvarajte poklopac tijekom rada, 

jer može doći do kvara zbog curenja rashladnog sredstva, 

što smanjuje kapacitet izrade leda ili uzrokuje ulazak prašine.

Tijekom redovnog održavanja nemojte uklanjati unutarnje senzore

niti prisilno dirati dijelove uređaja, 

jer to može dovesti do kvara ili nezgoda.

Pažnja
Prilikom prve upotrebe ili ako se uređaj dugo nije koristio, 
isperite spremnik za vodu i ispustite vodu iz odvodnog otvora. 
Budući da može biti prisutan miris ili prašina,
bacite led iz prva 2 ciklusa izrade leda.
Prilikom prvog priključenja na napajanje, 
veličina proizvedenog leda može biti nešto manja, što nije kvar.
Kako bi ledomat ostao čist i higijenski ispravan, 
redovno održavanje i provjere su vrlo važne. 
Nakon duže upotrebe, zbog promjena temperature,
kvalitete vode i okoline te starenja uređaja, 
može doći do pojave kamenca, plijesni ili hrđe koji se mogu pomiješati s ledom.
Obratite pažnju na redovno održavanje spremnika za vodu i održavajte ga čistim.
Nakon vađenja uređaja iz pakiranja, 
prije upotrebe provjerite ima li sitne prašine u spremniku za vodu i posudi za led.
Nemojte koristiti vodu ili druge tekućine koje sadrže nečistoće ili čvrste čestice.



6.T h e i ce m a y h a ve s m e l l d u e t o w a te r q u a l i t y. T h e i ce f r o m f i r s t t im e p r o d u ct io n 
a fte r p u r c h a s e m a y h a ve a n o d o r , t h is i s n ot f a u l t . A fte r u s in g i t f o r s e ve ra l t im e s , 
t h e s m e l l w i l l d is a ppea r. I f y o u m in d t h e s m e l l , i t i s s u gge s te d t o u s e i ce m a k e r 
c l ea n e r o r c i t r ic a c id  t o c l ea n i t . I t i s s u gge s te d n ot t o b e c o n s u m e o d o r o u s i ce t o 
a vo id d is co m fo r t o r o t h e r i l l n e s s e s .

7 .To e n s u r e i ce q u a l i t y , p l ea s e r e pl a ce w a te r f r e q u e n t l y. A fte r d i l u t in g t h e n e u t ra l 
c l ea n e r w it h w a te r , u s e s o ft c l ot h o r s po n ge t o c l ea n t h e i n te r io r a n d e xte r io r o f 
t h e p r o d u ct .

8 .I f n ot u s in g i t f o r a l o n g t im e , p l ea s e p u l l o u t t h e p l u g o u t o f t h e s o c k et a fte r c u tt in g  
o f f t h e p ow e r s u ppl y o f t h e m a c h in e a n d d ra in t h e r e m a in in g w a te r f r o m t h e 
d ra in a ge o u t l et , a n d k e e p t h e m a c h in e i n a d r y i n te r n a l c o n d it io n .

N o n -Fa u l t De s c r ipt io n s

S it u a t io n R ea s o n

Wh e n t h e ice m a k e r f i r s t s ta r ts u p , t h e 
w a te r pu m p pu m ps fo r 2 s e co n d s a n d 
t h e n s to ps fo r 2 s e co n d s a n d t h e n 
pu m ps a ga in fo r 2 s e co n d s a n d t h e n 
s to ps a ga in fo r 2 s e co n d s , a n d t h e n 
s u c k s w a te r co n t in u o u s l y fo r 30 
s e co n d s . 

T h is is  to ex h a u s t t h e a i r  f r o m  t h e 
w a te r s u ct io n p ipe to pr e ve n t i t 
pr o d u ce w a te r w it h o u t w a te r .

Afte r co n n e ct in g to t h e pow e r s u ppl y 
a n d t h e m a c h in e is  o n , t h e ice m a k in g 

T h is is  to d ete ct i f t h e ice m a k in g box 
is  h o r izo n ta l .

Du r in g ice m a k in g , t h e in fra r e d l igh t 
is  b l o c k e d , t h e m a c h in e w i l l pr o d u ce 
ice n o r m a l l y , a fte r o n e c y c l e o f ice 
m a k in g , t h e in fra r e d l igh t is  s t i l l 
b l o c k e d a n d t h e n s h ow s Fu l l .

T h is is  to r e m ove t h e i l l u s io n o f ice 
fu l l ca u s e d by in fra r e d m is ju d gm e n t

Fa i l u r e a n a l y s is a n d h a n d l in g 
Fa i l u r e S o l u t io nC a u s e

P ow e r in d ica t io n l igh t is  
n ot o n .

T h e pow e r p l u g is  n ot 
p l u gge d w e l l o r t h e r e is  
n o e l e ct r ic i t y in t h e 
s o c k et .

P l u g t h e pow e r p l u g 
co r r e ct l y in to t h e s o c k et 
a n d m a k e s u r e i t i s  
co n n e cte d s e pa ra te l y .

Miris leda pri prvoj upotrebi
Led može imati miris zbog kvalitete vode. 
Prvi led nakon kupnje može imati neugodan miris – to nije kvar.
Nakon nekoliko ciklusa korištenja, miris nestaje.
Ako vam smeta miris,
preporučuje se čišćenje ledomata sredstvom za čišćenje 
ili limunskom kiselinom.
Ne preporučuje se konzumiranje leda s mirisom.
Održavanje kvalitete leda
Za kvalitetan led, vodu treba redovno mijenjati. 
Nakon razrjeđivanja neutralnog sredstva za čišćenje s vodom, 
unutrašnjost i vanjski dio uređaja čistite mekom krpom ili spužvom.

Dugotrajno nekorištenje
Ako uređaj ne koristite duže vrijeme:

isključite ga iz struje
izvucite utikač
ispustite svu preostalu vodu
pohranite ga na suhom mjestu

NAPOMENE (NE SMATRAJU SE KVAROM)

• Prvo pokretanje uređaja
Pumpa za vodu radi u intervalima (2 sekunde radi, 2 sekunde staje, pa ponavlja),
zatim usisava vodu oko 30 sekundi.
Ovo je normalno – služi za izbacivanje zraka iz sistema.

• Provjera nagiba uređaja
Nakon uključivanja uređaja vrši se provjera da li je posuda pravilno postavljena i u ravni.
Ovo je normalna funkcija.

• Indikator “Full” (pun led)
Tokom rada, infracrveni senzor može biti blokiran, 
pa uređaj može prikazati da je posuda puna iako nije.
Ovo sprječava pogrešno očitavanje senzora.

KVAR I RJEŠENJE

Problem: Lampica napajanja ne svijetli
Uzrok: Utikač nije pravilno uključen ili nema struje u utičnici
Rješenje: Provjerite utičnicu i pravilno priključite utikač. Koristite zasebnu utičnicu za uređaj.
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ANALIZA KVAROVA I RJEŠENJA

1. Uređaj proizvodi neobičnu buku

Uzrok:
Uređaj nije stabilno postavljen
Napon je prenizak
Ventilator ima strani predmet
Rješenje:
Postavite uređaj na ravnu i stabilnu površinu
Isključite uređaj i provjerite napon
Isključite uređaj i provjerite ima li stranih tijela u ventilatoru

2. Crvena lampica “Ice Full” svijetli, ali nema leda
Uzrok:
Strani predmet na infracrvenom senzoru
Kvar senzora
Rješenje:
Isključite uređaj i očistite senzor
Ako problem ostane, kontaktirajte servis

3. Lampica “Lack” svijetli, ali ima vode u spremniku
Uzrok:
Pumpa je neispravna
Sustav za dovod vode je začepljen
Rješenje:
Prestanite koristiti uređaj
Obratite se ovlaštenom servisu

4. Led sadrži nečistoće
Uzrok:
Nečistoće u spremniku za vodu
Rješenje:
Temeljito isperite spremnik za vodu

5. Led ima neugodan miris
Uzrok:
Kvaliteta vode ili prvi ciklusi nakon kupnje
Rješenje:
Miris nestaje nakon nekoliko korištenja
Redovno mijenjajte vodu

6. Lampica “Lack” svijetli
Uzrok:
Nema dovoljno vode
Začepljeno dno spremnika
Rješenje:
Dodajte vodu i pritisnite ON/OFF
Očistite spremnik ako je začepljen
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7. Lampica “Ice Full” svijetli
Uzrok:
Previše leda u posudi
Kvar senzora
Rješenje:
Ispraznite posudu za led
Ako problem ostane, kontaktirajte servis

8. Lampica napajanja treperi
Uzrok:
Zapela lopatica/strugač leda
Rješenje:
Pritisnite ON/OFF i zaustavite uređaj
Ako ne radi, kontaktirajte servis

9. Led se lijepi (spaja)
Uzrok:
Predug ciklus izrade leda
Previše dijelova u vodi
Preniska temperatura vode
Rješenje:
Otopite led i ponovno pokrenite uređaj
Podesite isparivač
Zamijenite vodu (idealno 5–32°C)

10. Posuda puna, ali lampica ne svijetli
Uzrok:
Jaka svjetlost ometa infracrveni senzor
Rješenje:
Premjestite uređaj na tamnije mjesto

11. Uređaj radi, ali ne proizvodi led
Uzrok:
Kompresor u zaštitnom modu
Problem s rashladnim sredstvom
Loš kontakt utikača
Rješenje:
Isključite i ponovno uključite uređaj
Pričekajte 30 minuta
Provjerite utikač
Ako i dalje ne radi, kontaktirajte servis�


